JuLio DI lo que sea.

Fras. Necesito dinero.

JuL1o Y yo: vende argo.

HF'ras, ¢La bodega?

JuLio Lo que sea. Vende, paga y dame.

Hras. Hecho.

Car. (jDios miol)

Kras, Hay que firma.

Jurio Luego.

Car. Esto es una infawia. {Juliol

Fras. [Fuietfmdola.) 1Quita!

Car. Julio!

Fras. (Callaras? (Empujindola tuertemente. )

Car (Ay!

JuLio {EhL.. jtal. jesel... ;Te ha hecho argo ese
perro?

CaAr. iNo, no! (Caen rodando al suelo, Mateo, Curto ¥
Domitilo.)

HRras: (;La bodega mial)

Dom. {No decia yo que habia escalones!

MUTACION

CUADRO SEGUNDO

] segundo término de 1a derecha al

¥n casa de Milagros ¥ Carola. De
Con ella hace

fondo, pared sesgada con un baledon en su centro.
dngulo, vartiendo recta hacia la izquierda, otra con puerta prac-
ticable. Otra con puerta practicable {ambién 4 la izguierda. Una
mesa, sillas, ete., ete. AITeos colgados en las paredes, caballetes.
con sillas de montar ¥ otros detalles analogos gue demuestran

que en la casa hay taller de guarnicioneria, Sigue la musica. Al

vantarse el telén, la escena desierta, El balcon abierto, dejando

36
¢ enfrente y en ella ofro baledn prac-

ver 1a fachada de la casa a
tieable. Mafiana de un dia claro. Pregén en la calle,

Masica

VEND. (Dentro.) jRosas del campo,
, del campo rosas!
Pa que adornen el pelo
lag buenas mozas.
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Claveles vendo,
vendo claveles,
claveles reventones
que 4 gloria huelen.

jAl ramito bonito,
nina, el florero!
iYo regalo las flores
. n(; qlélles dinero!
 Dentro, H
A usité! e las flores! |El de las flores!

(Dentro.) {Bendita gea tu hoca! (esa 1a miisica. )

Voz

VEND,

ESCENA PRIMERA

TiA N
JUANA, MILAGROS, después TIO CRISTORAL
CARMEN ;

después

Hablado

(Por el fonde.) jFelices, nifias! ; i
ks el 8, nifias! jCarolal... {Mi-
(‘;‘or In izquierda.) Hola, tia Juana

en aqui que te abrace. Felices, hii |

: . Felices, hija. -

te afnos hoy. ;Qué lucios! e
gsta tarde 4 las cinco.

arece que fué ayer cuando me avisé la po-

brecita de t
U m :
i are. {Hermana como aque-

Téo sea por Dios!
EPY Carola?
or ahi luciendo el tall
No lo tié feo, -
Igoydno se trabaja.
|Bendita sea la Virgen, que habéi
guarnicioneria mej% d:a ?Ierétlabels T
ga. vivi.
che usté oficialasg rabaj
S alas y trabajo... ¥ Vaya una

Lo que me ensefio mi
D8 e :
tob;l? ¢ho m1 mare... ¢y er tio Cris-

Ahi vendrd el infeliz,

e e




M.
Juana

Cris.
MiL.
Cris

Mir.
Cris,
Mir.
Cris.
MiL.
Cris
M.
CARMEN

Mir.
CarRMEN

Mic.
CARMEN
Mir.
CARMEN
Mic.

Juana
Mir.
Cris.
Juana
M.
JuaNA

Mir.
Juana
MiL.
CRris.
M.
Juana
Mic.
Cris,
Mir.
Juana
Mic.

dQué t1é? :
For varid: que no pué con su cuerpo. (Tio
Cristébal entra. Habla y se mueve calmosamente.)
Una silla,

Volando.

(sentindose.) Pa mi que soy de plomo. Salu,
ninal

Descanse usté.

(A Juana.) ¢Se lo has dicho?

. (intrigada.) ¢l qué?

No re lo digas.
:Ya empezamos?
No le agiies la fiesta.

Pero, ¢qué ocurre? : :
(Desde el haleon de enfrente.) ;Milagros! iMi-
lagios! :

(4 10s tios.) Vengo. Pero, jmujé!... (Asoméndose
al baleon.)

iPor muchos anos! jAhi van! Rosas... (Tirando
flores que caen dentro de la habi_tacion.)
(I{ocogiéndolas.) 1Jost, chiguilla!

iClaveles!. . {Magrosasl..

Pero, hija...

Ese es mi regalo. ;Hasta luego! (e retira.)
‘Qué hermosas son| ¢Han visto ustés? (eo-
ni¢ndolas sobre la mesa,)

No diras que no te echan flores.

Hsa Carmen...

Y Julio, ¢qué te ha mandaoc?

Cristoba....

Mire usté, tio; jmedias palabras, nol

Pues como quieras. Por ultima vez. Acaba
con ese.

No.

HEsta en las boqueas.

Razén de mis para quererle.

¢Hasta cuando?

Hasta salyarle.

El juego lo ha quitao de ti.

Ya lo quitaré yo del juego.

Ya es un probe.

Mejo. Asi estamos mas cerca.

No te guiere. : _

Eso es io que no sabe nadie mas que yo.

~JuaNa

Cris.
Juana
Cris.

Juana
M.

Juana
ML,

Cris.
M.

Juana
M.,
Cris.
Juana

Cris.
JUANA

CORris.
Juana
Mir.,
Cris.
JuanNa
Mir.

Cris,
Miw.

Cris.
Mie.

Cris,

Mu. !

b

Todavia hace un mes, la bodega parecia

suya, y venga alli rufo y franeachela.., Ya
no tié na.

¢Lo sabias?
1;;1 Po&ega, ni cortijo, ni metalex.
jNal
T4 no lo ves desde hace una semana,
Usté_s_ no puen verle, porque le querfan pa
su nifia..
[Calumnia yil!
Julio se ha vuelto loco; pues ya le volvera
el juicio. Lo han perdio los amigotes, ess
Frasquito que medra 4 su costa, tos, tos...
Pero aqui estoy pa curarlo.
Pamplinas.
1Y trabajard él pa mi! {Y trabajaré yo pa él!
Y seremos felices.
Pero, si te desprecia.
A mi?
Escucha.
&Sabes dénde han ido estos dias? Al cortijo
de Rodas.
Hse Rodas... (Levantdndoge,)
Y por las noches, se han jugao hasta los
ojos. Y Julio ha perdio cuanto le quedaba.
Y er jueves...
Er jueves fué.
Se jugé la sortija que tu le regalaste.
Mentira, ;
Y perdi6 ademas.,.
iCristobal
[Mentiral {Vaya, se acabdl Eso es ya mordé
mu hondo.
(;Ya duele!)
jso seria... lo que no pué ser!.. {16 sera
verdal [Buenol gPero desprenderse él?... ¢ju-
garse ¢l?... ¢Por qué no se van ustedes?
Oye, tu...
iSiempre iguall Antes, que es mu rico, que
viene con mal fin, Ahora, que es pobre, que
no te quiere. Basta. Que no... :
¢No decias tu que. {bamos 4 ver 4 Micaela?
Pues por aqui, per el corralillo es ms corto.
i, si; mas corto.
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Lastima Je flor.

{Pa él!

Anda tu.

Piénsalo.

iPor ahi!

Ya sé el camino.

(A Jaana.) Has estao buena. (Mutis por la iz-
quierda.) ;
Si eso es verda, no me quiere... no me quie-
re... (Virgen de los Dolores!-

ESCENA II

MILAGROR. CAROLA. Aparece por el foro y al ver & su hermana
desolada, entra corriendo

CaRr. iDios mio! gqué es esto? (T ast? jGloria,
ninal ;Hermana! Milagros... (Abrazandola.)
<Pero, qué punald te han dac? ¢Qué ha sio?

ML, iPor ahi van!;Malhayal

CAR. {Déjamel

Mir.. No, no me sueltes ahora! (Pausa.)

Car. .Pero, qué va & ser esto? (Muy mimose y cozién-
dole la eara.) A ver, mireme uste...

ML, Carola, que es mu scrio...

Car. /Qué es lo que tié mi morena, que le duele
de ese mdé? {Un monton de cosa buenal

: (Veinte abriles y un amo!

Mir. Mira Carola...

Car. (Qué? (Plantindose frente d-olla,) QU6 €fe con-
denao ce ha zambullio de nuevo? jQue te
hace pasar las grandes fatigas? ¢Pero, 0o te
quiere? jPues entonces! Un dia trae otro, y
pa la enmienda no hay melecina como el
querer. {Olé!

Hs que...

Sonriete ti der mundo antiguo y der mun-
do nuevo, tan y mientras que un buen moso,
esté pensando en tu cuerpo. Y eso yue vaya
usté 4 sahé qué pensara. jRietel Porque to-
caran 4 boa en *un dia despejao y con un
sol que chille de alegria. [Silencio! ;Y te ca-

- sargsl y yo también. Porque ya ves ti; squé
voy & hacer yo solita casindose mi herma-
na mayor y habiendo por ahi un endino que
se ha dedicao 4 hacerme cosquillas en er
arma? Si sefiora, Juaniyo, Juaniyo, que ya
gana sus dogce reales, lo cual que como he-
mog de alimentarnos de besos y alpiste, nos
gobran ocho. .. Por ahi abajo estabal Por eso
tardé, porque se viene coun coplas, y 4 mi
naide me achica. Figlrate que va y me
dice:

Los ojos de mri morena

ni son chicos ni son grandes,
gon como aceitunas negras
de olivaritos gordales.

Y en seguia, en seguia.

Son tus dientes confites,
turron tu lengua,
tus' labios caramelos;
quién te comiera,
Ay gué alegrial
que se ha vuelto tu boca,
confiteria.
Y vo:

Tienes dos corazones,
mira que es mucho,
porgue tienes el mio
‘dentro de ei tuyo.
Y éL
iAnoche ensofié un ensnefio
¥ ojald y fuera verda!
que te estaba desatando
la sinta der delanta.
jCarola!
La llevo atd.
Con tres ntios—jolé!
j0l¢ mi hermana que ya se ha sonreio! {Ve-
rds tal! ;Voy por esos! Hstardn mermurando
y estardn ahi toavia. [Me van 4 oir! No yo-
res, primavera. [Dos bodas en un dia de
estos! Tiros va 4 habé pa verno sali de la
Iglesia.
La hermana mayé mu guapa,
mu bien plantd, mu grasioga.




Eitan

iLa pequefita no tanto,

pero también con sus cosas!
iGloria der mundo! ;Olé y olé! {Verds tul
iVerds il jjVeras til! (sutis por 1a izquierds.)

ESCENA 1II

MILAGROS, MATEO y SENO GALLETAS

iSala, Milagriyol

(jAy, que no me lo conoscan!) Salu, send
Gayeta y la compana.

La compafia se alegra una mijita de verla
tan sin noveda.

(I—‘roeurando dominarse.) Gracias; ¢qué es eso?
¢Viene usté por ia silla?

Promesa me hiceste de que podia lucirla en
la feria y como la feria estd al legar, me
dije: vamos & ver si cumple su palabra
aquel capuyito de old.

Mardito sea Cartuja.

cQué te pasa?

Que m'ha quitac osté esa flo de la boea, se-
o Gayeta.

(;Me ahogo!) Pues va usté 4 vé una presona
cumpliendo lo ofrecio.

:No me engafas?

Péngase usté cristales en los ojos pa ver esta -

prenda. (Quita. el pafio que cubre 4 uno de los ca-
ba.]letes.)

<Bs la mia?

La suya. - ;
(Entusiasmado mirando la silla,) (Camara y qué
giya!

(Por Milagros.) (Camara, y qué mujél

Reyena por delante.

Y t6 verda.

Renchia por los laos,

Pero que muy renchia. :

Empina de baticola, y vaya un cuero.
Clarito de cold, que hase bien con tés los
pelos.

Te has portao, Milagriyo. No quiero que

haiga en 16 Jeré nada m4s bonito, ni en cor-
te ni en cuero.

Usté 1o ha dicho, ni en corte ni en cuero.
Montese usté en eya; més comoda es que un
trono.

Vamos 4 verlo. iS00l (a1 montarse pisrda el equi-
librio y se agarra ¢l caballete con ansias de néufrago )
¢Qué ha sio eso?

|Nal

Que como esta acostumbrao 4 su jaca, le ha
resurtao muy fogoso el caballete.

(Amoscado.) Me parece & mi que un desequili-
brio lo tiene cualguiera.

Desmontese usté que usté 6o estd acostum-
brao 4 potros de tanta sangre y vamos 4 tené
un burro caido. :

No ha nasio de yegua el potro que &4 mi me
tire.

Eso me ha gustao.

Al jaco de mds sangre, le hecho yo las patas
ensima...

jAnimalito!

Y al primer trote, adormesio.

Lo creo.

Al potro mas cerri, le doy yo cuatro galopas

segufas y & la quinta adormesio.

¢Les da usté algo a olé?

Parece que nos conocemcs de ayé, Mateo.
Demasiao sabes ti que & mi no hay cabayo
que me tire.

¢Conque estd usté contento?

Mucho. J

Pues 4 disfrutarla con sald.

Se hara lo que se puea, y eso que este afio
no ha de é pa nosotros la feria ni tan di-

vertia, ni tan comenta como otros.

Verda es.

Julillo anda malamente, y sin él...

Eon sobresalto ) No me lo nombre usté, seiior
rayetas.

¢Asin estamos?

Asin.

JEs ;rerdé que se ha quedao ya hasta sin la

jacas

e —— I




CARr.
GAL.
Mateo
MiL.,
Car.
M.
CaRr,
Mir.
Car,

Miv.
Car
M.
Marteo
Gar.
Mateo
GAL.
Cagr,
GaL.
MaTtzo
Caz.

ZEo g

¢Eh? ¢Sin la jaca?

Primero se quedaba sin via. Por t6 el oro
del mundo no es capaz de darla, (Qué jaca!
Cuatro veces he querio compratsela y siem-
pre me ha contestao lo mismo. «Sefhor Ga-
yetas, no se canse osté: montao en la Alegria
conocf 4 Milagriyo; montao en ella he idu
4 verla siempre.»

Verda.

Y basta que mi nena le tenga ley al animal
Pa que sea sagrao 4 mis ojos.

Como que el animalito me ha tomao que-
rencia. Caracolea de gusto cuando me ve, y
entre relinchos y resoplios, paese que quiere
desitrme algo.

Hs que al verla 4 usté hablan los cabayos v
los hombres acaban por relinchar,

ESCENA IV
DICHOS y CAROLA

iMilagros!

jAdios, chiguilla! :
(Se-abulta por dias esta criatura.)
¢Qué te pasa?

Nada.

No, tu traes algo; habla.

Pues...

jHabla, Caroliyal

"Que dicen que 6 es verdd: ni bodega, ni cor-

tijo, ni joyas, nl...

Acaba; por Dios.

Ni... jdoa.

(iNi yol)

(Lastima de queré.)

(Pena me da.)

(Euntre alacranes se acaba malamente.)
(Ese Frasguito es una puiniald 4 traicion.)
No te apures.

Hso de la jaca no me entra en la cabeza.
Calumnia debe sé. ;

Porque 4 Julio lo envidia t6 er mundo.

MatEO
Car.
Mix

AR,

ML,
ZaL.
Mareo
Car.
AL,

Mir.
Mareo
Car
Gar.
Car

MaTEO
GarL.

MatEo

Miv,

Car,

Jurio

Verda.

Porque es el mozo mas lucio de Jeré.
{Callal ¢No oyes esas pisas? Es la dlegria.
Escucha, :

Si. (Pausa‘)

La Alegria. (se asoma al balcsn.)

Y que viene comiéndose la calle.

Ponga usté esa cara contenta.

¢Hstas yviendo? (corre a1 baleon.)

Antes que quedarse sin jaca se quedaba sin
via.

iJestis! (sotocando un grito, )

iFrasquito!

1En la Alegrtal

iMardita sea su sangre!

* (A Mateo.) ¢Pero usté ve? No es Julio el que

la lleva; es el ladron del capataz.

(jHasta la jacal)

iQué pufald le han dao en el corazon! ;Vi-
monos?

VémOnDS.(Maheo ¥y Galletas hacen mutis por el foro.
Milagros queda anodada.)

Déjame, por Diog, por tu sal. (Sola... sola..,
Necesito convencerme... Necesito pensar...
(Queda dando espaldas & Ia puerta de 1a izquierda.)
iMilagrosl.., (A Julio, que entra.) ¢Qué has he-
cho?

Vete. (Jutio avanza en actitud de un hombre aver-
gonzado ¥ venciﬁo.)

ESCENA V

JULIO y MILAGROS

iJuliol

iNenal (Milagros!

KEsa cara, ese mo de entrar, ese tono... viene
4 decirme, jasta sin decirmelo, que t6 jeso es
verda.

;Qué es-t6 eso? Vengo 4 verte hoy...
Cuando no tiés a donde ir.

Milagros, mia que mi pecho es una pura
llaga. {No la quemes!

TR E

S mann  A
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g’Fe dije nunca na? ¢Te di alguna pena de

tantas como me haclas pasar {u?
Milagros, te quiero!
iNo! ¢Con qué alma, si te has jugao la tuya
“y lamia, y la has perdio?
Yo vuelvo ya de mi locura. Ya empiezo &
VEr. .
No. Esa mano conque te quitaste una sor-
tija que lleva mi nombre, que ge hizo con el
oro de una cruz de mi mare, que te la puse
y0, ¢te acuerdas? llorando de alegria, y que
t has tirao en una mesa de juego pa algtin
rufian... esa mano... pa otra.
iMilagros! :

n esa jaca, que tenia gque llevarnos juntos
por las calles, pregonando un amo gue era
una gloria... en esa jaca va ahora mismo
otro hombre, y ha pasao por ahi... y he gen-
tio al verle que me daba en la cara como
una bocana de fuego... Pero no, ese fuego
no venia de la calle... Venia de mis entra-
nas, subia pa quemarme aqui; ilo ensendia
la vergiiensa! Pobre, si te queria, los pobres
puen querer de veras, jya ves si lo sabré
yo: T no habrias de jugarfe ni los besos,
ni log abrazos, ni las mirds de tus ojos, ni
er pensamiento en que me velfas, ni er tem-
ple de tu arma, ni la voz con que habras de
regalarme palabras buenas, ni el querer
hondo que ¢como iba & ser pa naide si ya
era de tu Milagros? |Qué ilusion la mial Ya
g6 como vuelves: en el camino te lo has de-
jaoto, la fortuna, la conciencia, mi recuer-
do... No, no me quieres.

Hﬁsica

1Milagros!

Déjamel
iMilagros mial
iNo sigas! ;Tuya?:
Siempre. (F'a siempre,
Milagros!

Nunecal

Si, soy un loco, es verds,
que to lo suyo perdio,
pero en teniéndote 4 ti,
pa mi que lo tengo to.
iNo me digas mas! .
No me mires msl
iNo me hieras mas!
No pongas mano en mis penas,
mira que Son como espas
y en el corazon las llevo
isobre el corazon clavas!
y ti queriendo guitarlas
me las vas clavando més.
Yo no tenia
pare ni mare
ni més carifio
que el que te di.
Yo no tenia
mas que una via;
pero esa via no era pa naide
mas que pa ti.
¢Qué es lo que hag hecho de esta mujé?
¢Qué es lo que has heeho t1 de mi via?
2Qué es lo que has hecho de mi queré?
- Por esa via
que fué tan mia,
no me abandones
en mi dolo.
No es que me apure
verme perdio,
es que me aloca
ver que te pierdo
quizas del to.
iNo me abandones asi, mujél
iSi no me salvan mis propias fuerzas,
salvame al menos con tu queré!
Bajo siete pies de tierra
me quisiera yo enterra.
[Quita allal
Por mi salu;
donde no me hablara nadie,
donde no me vieras ti.
Bajo siete pies de tierra
me enterrara yo por ti.




JuLio
MiL
1L.os pos

JuLio
Mir.
Los pos
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¢De verda?
Por mi sali.

Pa seguirte hablando 4 solas
que es hablar con Dios de 1.

iMieles no!

No me digas

€848 COBas

que parece

que te burlas.

¢Burlas yo?

{No por Dios!
Por la gloria de mi madre.
Por la gsangre de mis venas.
No me pidas que te orvie.
No me pidas que te quiera.
Por la gloriasde mi madre.
Por la sangre de mis venas.

Hablado

(Con muecha deeisién.) iND, Julio, no!

.(Como quien entrega el alma..) Bueno esta. T has
de ver quién soy.

Cuando lo vea..

(L6 sea por Dios! ;T6 sea por Diosl.. (Vase
nerviosamente, estrujando €l sombrero entre las ma-
nos. )

ESCENA VI
MILAGROS ¥ CAROLA

iCarola! {Curola! (plamando como quien se ahoga.)
¢Qué?

jAire! No pueo mds. :
iNi que se acabara el mundo! ¢Hs que vas
4 darle el gusto de morirte por él cuando ¢l
1o te merece?

(Pausa.) (Algo has d cho!

¢HEs que van 4 sonreirse la tia Juana y el
tio Cristoba y toa esa mala sentrafia que po
no hacele th caso te ves como tiraita por los
suelog?

S gt

iNol {Eso no!
¢Bs que van 4 veni aluego mozos ¥ mozas,
con rumbo y con fiesta, y van 4 encontrate
como la fl6 quebra po el tallo, de esmirrig
y de vencia? ;Tu dando de reir 4 toa esa
caterva de envidiosos? ;Vencia ti con esa
cara y con ese cuerpo, y con veinte afios
juncales pa cometé al mundo? (Milagros se
yergue, sacudiendo la cabeza nerviosamente.) iMﬂ&-
grosl... ;Ole!
(Secindose las ligrimas ) Ven acd U, que hablas
mej6 que un cura bueno. No, no se burla-
ran de mi. [No, no doy de reir 4 naidel Tiés
razon. Si es que los estoy viendo y oyéndo-
los. Lias caras de fariseos, las sonrisitas bur-
lonas, las palabritas de lastima.
cLastima ta?
(3uy merviosa y mds excitada cada vez.) Quita,
quita, que mia ti por donde voy 4 meté yo
hoy mads ruio que un campanario loco. Aho-
ra nos vamos i y yo de bracete po esas
calles, pa que nos dé er sol en las caras.
Aluego va & habé aqui una de cante y de
baile, que pué ser que tengan que apuntala
el piso.
jAlegrial
(Alisandose el pelo rdpidamente.) [Esto esl iVen-
gan flores! ;Mira cuantas! El regalo de Car-
wen! iVen acdl Rosas aqui... (En el pecho.)
¥ aqui clavelesl... (Ea la cabeza.) {Pues mig yo!
\Se adorne también con flores r&pidament‘c ¥ sin tixw.)
i Viva lo bonito!
Saca la guitarra. (carola onedece.)
iY olay olé! (Ha empesado 1a misics en Ia orquesta
sonando apenas v va crecicndu.)
Contra las noches negras
los clarcs dias.
Contra las penas jondas
las alegrias.
ISigUE! (Rasgueando ln guitarra nerviosnmeute.)
Para alivio del alma
se jiso el cante,
¥ pa dar gusto al cuerpo
8e jiso er baile.
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Masica

(Yﬂ. con la orquesm.) 2
Para quien bien me quiera
quiero guereres, :
que al que no quiera 4 naide
naide lo quiere.
jAnda salero, :
yo quiero a quien me quiera,
quiero & gquien quiero!
(Fuerte rdpido en la orquesta. Transicién brusca en
Milsgros.)

iNo, no; coplas no! (Tira Ia guitarre.) jAlegria,
no! [Flores, mo! (Se arranca las del pecho y las
tira violentamente.) ‘
iMilagros!

iMi Julio! ]Mi Juliol... (Rompe 4 Nlorar.—Telén
répido.)

MUTACION

CUADRO TERCERO

“Telon corto de calle.—A la izquierda taberna con puerta practicable.
Esz de noche, pero la escena, con la claridad que sale del estable~
cimiento y la de una farola del alumbrado publico, estd bastante
iluminada.

ESCENA PRIMERA

MATEQ y CURRO (aparecen)

(Tambalesndose.) Hombre, ya que estamos
aqul, acompaniame un mort}ento 4 ver 4 To-
bias, que dicen que ha traido una mansa-
niya de Sanluca como para enfermos.

T

Mar. *De aqui no me muevo hasta que sarga
er £q.

Curro ¢fr 862 8i no son las 4nimas siquiera.

Mar. Er &6 pa mi es una treintona, una mijita
carnetolende, que me tiene sorbio.

Curro T4 no te has conformao por lo visto con la
paliza que te end:haron el lunes. -

Mateo Hsta es una mujé capaz de trastornarle el
sentio 4 una piedra.

Curro Es rubia?

MATEO i .uhial (Escupe con marcada repugnancia ) [Mﬂ.[’di-
ta seal... No me hables de n4 rubio en toa tu
vida. (Vuelve 4 escupir,) i

Curro ¢Fué el marido de la rubia el que te anduvo
en los filetes?

Mateo ¢Te ha dao la bebia por amargarme, Curro?
Cugrro jHombre! jcomo coincide que antes te gus-
taba ese pelo mds que ninguno!

MaTEO Seiio, ¢y no pué uno jartarse? Esta es una
castaila un poquito soled, con ojos ojivales,
boca 4 la medida, y una fachd ‘que... sujé-
tame.

ESCENA II

DICHOS y JUANILLO aprisa por la derecha

¢Han visto ustedes al sefié Gayetas?
¢Pasa algo?
Pos que la jaca ha llegao 4 la cuadra con
montura y 16, y mu sud4 pero sin er jinete; .
y como coincide que ya en estos dias lo ha
tirao tres veces, estdn en su casa que ge ajo-
gan en un bebeero.

Curro ¢Que lo ha tirao? (Revienta de risa.)

MsTEO jQue lo ha tirao! (kfe tambien.)

Jua. Sefd, ¢y eso les hace 4 usté gracia? Pos si

monta mas malamente que una tortuga,
¢no lo han de tira?

MaTEO Camard con el sefié Gayetas,

Curro Se ha queao con nosotros.

Jua. Su misma mujé dise que cuantas VEROS:)
mohta se viene abajo, y el sefié An:torii'c},,[e}._ i




